Nemes Gabor

A sajtonyelv a magyartanitasban.
Az Gjsag szokincse és ami mogotte van

1. Milyen nehézségekkel taldlkoznak hallgatdink a magyar jsagok olva-
sdsa sordn? Hogyan iranyitsuk oket, hogy ebbdl a kiilonleges nyelvi képzdd-
ménybdl a legtébbet profitdljdk? E kérdéseck megkézelitését a hallgatdsig
nyelvi szintjének és az Gjsagnyelv specifikumainak vazoldsaval szeretném
kezdeni.

A parizsi egyetem magyar szakan a Média nyelve c. targy a negycdévesck
tanrendjébe tartozik. A hallgatok ckkor mdr tal vannak a kétéves alapképzé-
sen és legaldbb két magyarorszdgi nyari kurzuson. Beszédkészségiik
kozéphaladonak mondhatd; rendszeres nyelvtani ismercteik  vannak;
harmadéven mar elég sok szépirodalmi szdveget olvasnak,
stilusgyakorlatokon vesznek részt, tchat kialakuléban van a nyelvi valtozatok
felfogasara iranyuld alapvetd készségiik. Mindez, kicgésziilve a torténelmi és
orszdgismereti studiumaikkal, eclvileg képessé teszi Oket az jsdgok
megértésére.

Ami pedig ezt a kiilénleges nyelvi képzédményt, a sajtonyelvet illeti: min-
dig adott tarsadalmi-kulturalis feltételek  k6zott naponta  1étrejovo
produktum. Tdgabb ¢s szlkebb vildgunk életének idészeri eseményeit,
legfontosabb  problémdit mutatja be, mindennapjaink nyelvi tikre.
Erzékenyen rcagil a valésag viltozisaira: minden torténést, minden
jelenséget meg kell neveznie. A huszadik szazad mdsodik fclében oriasi
szornyeteggé novekvd média nemcsak a politikai vélemények hatékony
alakitdsdra képes, hanem a nyelvi tudat befolydsoldsara is. Ipari jellege €s
tomegméreti termelése folytan f{clgyorsitotta a szdalkotds iitemét, nyelvi
divatok terjesztéje lett. Ha az tjitasok nem is vilnak minden esectben
maradandéva, cgy adott idészakra mindenképpen jellemzéek. Vinokur|1]
szerint az (jsdgnyelv abban kilonbozik az irdsban megvaldsulo
nyelvhasznalat legegyszeriibb formditdl ("az irott beszEdtol"™), hogy az eldbbi
maximadlis kozonségre, a legkiilonbozdbb stilisztikai  készséggel bird
olvasokra szamit. A tomegtdjckoztatds funkcionalis stilusa a kollektiv nyelvi
tudat tobb teriiletét egyesiti. Az 0jsdg "termelése" és "fogyasztisa" a
nyelvezetét mechanizilja, kész sablonokbol allitja 6ssze. Mikodik ezzel

75



szemben egy masik erd, amely a nyelvi kifejezbcszkozok ujszeriiségével,
stilisztikai szinezetiikkel, erds érzelmi-tartalmi téltésiikkkel kivanja az ofvaso
figyelmét folkelteni. Ezt a nyelvi anyagot lexikdjaban és frazeoldgiajaban at
meg atszévik az olvasok szamara kozismert toriénelmi-kulturalis
vonatkozasok és az éppen aktualis nyelvi divatok.

2. A valosagban a fentiekbdl ered6 nehézségek joval egyszeriibb formaban
jelennek meg: az idegen Wjsagolvasonak fennakadast jelent mindaz, amit
szOtar segitségével scm tud megfejteni. Az jsag természetébdl fakadodan
pedig az ilyen nehézségek naprél napra Gjratermelddnek.

2.1. A ncologizmusok megértetés¢hez, felfedeztetéséhez sorra kell
venniink a mai magyar sajtonyelv legjellegzetesebb szoalkotasi modjait.

2.1.1. Els6 pillantasra megallapithatjuk, hogy az dsszetétel a legelevenebb
és leggyakoribb 1jitdsi eszkdz. Ez természetes is, mert a kifejezendd
fogalmak tébbnyire bonyolultak, illetéleg fogalomkapcsolatok. A tarsadalmi
valtozasok kiilsnosen felélénkitették ezt a folyamatot. Ezen a téren is
nyomon kovethetdk az események. Az utdbbi négy évnek, - de a legutolso
napoknak is -, megvan a maga jellegzetes, a konkrét valosag sziilte lexikdja.

2.1.1.1. E csoport elsé tipusanak a mar kordbban is 1étez§ Osszetételeket
tekinthetjik. Tetszhaldlukbdl keltek életre sokdig nem hasznalt szavak: son-
atya, alkotmdanybirésag, konzorcium stb. Masok jelentése felerdsodott, atér-
telmezddott, tartalmuk id6ben és térben korlatozodott. Ugy érezziik, mintha
csak rank vonatkoznanak a rendszervdltozds, hatalomvdltds, anyaorszag,
karpotias, pénzinosas stb.

2.1.1.2. Az aktualitasok uj életre keltik az olgjigyet, olajbotranyt, S

olajmaffiat és ujakat is szilnek melléjikk: olajbeszerzés, olajhamisitas,
olajatalakité, olajezredes stb. A mindennapi politikai élet kitermeli az
atomvitat, atomegyezséget, csucshalasztast, a gazdasagi élet a
nyugtahdborit, deficitcsapdat, a szocialis kérdések pedig a putrirendszert,
bérkolduldst stb.

2.1.1.3. Kiilénleges alcsoprtot képeznek azok az dsszetételek, amelyeknek
els6 eleme mozaiksz0. Az ujsagok szogyartasanak gazdagon burjanzé kertje
ez: szinte hemzsegnek a lapok az ENSZ-jelentés, NATO-beavatkozas, FK-
cstics, AVU-tervek, MOB-elnok, HI V-fertozottek, RMDSZ-kiildéttség sth. ti-
pust ujitasoktol. Ezen a téren nehézséget jelent az iraskép alapjan t6rténd
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felismerésben, ha koznévi elGtagu a betliszo: dfész-raktar, dfa-korrekcio, th-
székhaz stb.

2.2. A szOképzés mar joval szegényescbb. E16 fonévképzoként miiksdik a
-sag/-ség . szétaprozodotisag, (egy napos) ujsignélkiliség stb. és az -as/-€s:
maganositas, szobordontogetés stb.; meglepden gyakori a ritkasagszamba
mené -sdi: kiszoritésdi, atildsdi stb. Az ujabb kelctkezésii melléknevek
kozott sok a jelzos szerkezetbdl képzett két elemii alak: haszndlati dijas (4]
Duna-hid), elényos helyzetii, sratégiai fontossagu stb., vagy egybeirva,
melléknévi és fonévi hasznalatban: szabadelvii, kisnyugdijas stb. Egészen
ritkin még harom elemii is akad: dolldartizmilliés (korrupcio). Az igeképzés
terén a legkisebb a mozgas. Viszonylag aktiv az -it: nevesit, torgyantalanit
stb. és az -odik/-edik: elszdrszosodik (az orszag).

2.3. Jelentéstapaddassal jott Iétre a hosszl nevil partokhoz tartozok egysze-
ribb  megnevezése:  kereszténydemokratik,  fiataldemokratik  stb.
Rejtélyesebb €s bovebb magyarazatot igényel a visegradi négyek, kisgazda
harminchatok stb. tipus.

2.4.1. Miér az eddigi példikba is be-bevillant az Ujsagnyelvi szokincs
mdsik termékeny gyarapodasi lehctdsége: a mozaikszo-alkotds. A sajto
értésénck elsé szamu kévetelménye e rébuszok ismercte. Gyakorisdguk
folytan a politikai partok és sportegyesiiletek nevei a legalapvetébbek. A
jelentésck tisztazdsa mellett a kiejtésiikre is fel kell hivnunk hallgatéink
figyelmét: kiilonbséget téve a betiizé cjtésiick és az cgybeejtettck kozott. A
Fliggetlen Kisgazdapartbol szarmazé FKGP kapcsan azt dllapithajuk meg,
hogy ez a betiiszd cddig még ncm vert gyokeret a beszélt nyclvben. A
sportegyesiiletck nevénck feloldasanal joval tobbet mond a hovatartozasuk és
a rajuk vonatkozo6 hattérismeretck megadasa.

2.4.2. A mozaikszok masik nagy csoportja allamokat, intézménycket,
szervezeteket jelol. Egyszeriibb csctet jelentenek a mdr régdta 1étezd
nemzetk6zi és magyar betliszOk felismerése (ENSZ, NATO, MAV, IBUSZ,
OTP sib.). Az élct azonban naprol napra hoz Itre roviditendd neveket. Az
MU (Magyar Ut), APUSZ tipusu ujabb keletiick értéséhez mar valéban a
rendszeres Gjsdgolvasds, a napi eseményck figyelemmel kisérése adhat csak
eligazitast. Ha tetten érjilkk az elGszor megjelend mozaikszot egy-cgy
névkigyd utdn, helyzetink konnyebbé valik. Ekkor mdar kevésbé
csodilkoounk a  CSNP-n  (Cschszlovik  Néppart), a  KDU-n
(Kereszténydemokrata Unid), az RMFSZ-en (Repildégép-miiszakiak
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Fiiggetlen Szakszervezete), a KMDSZ-en (Kolozsvari Magyar Didkok
Szovetsége) stb. Kissé bonyolultabb a helyzet, amikor a kiilfoldi intézmény
vagy szervezet magyar nevét az idegen nyelvi rovoditéssel azonositjak:
Eurépai Ujjaépitési és Fejlesztési Bank = EBRD, Horvat Védelmi Tandcs =
HVO stb. Szerencsére, csak ritkan talalkozunk értelemzavard kdvetkezetlen-
séggel. Ha egy cikkben Képviseldk Tandcsa és Kisebbségi Tandcs is
szerepel, még az anyanyelvi olvasé is elbizonytalanodik, hogy mire
vonatkozik a K7 rovidités. Az 1989 el6tti betliszok pedig olyan "tavoli"
multba tartoznak, amelyek feltardsa mar "torténelmi lecke" lehet (lasd
Fendkel Judit MHK c. novellajat.)

2.5. Es ez a "torténelmi lecke" mas téren is folytatodik: a nyelvi gazdasa-
gossag metaforikus és metonimikus jelentésstiritése létrehozott olyan
kifejezéseket, amelyek a kollektiv tudatba mélyen bevésddott torténelmi
eseményckre, tapasztalatokra utalnak. A koaliciés korszak, szalamitaktika,
padlasleseprés, gulydskommunizmus, hatalomdtmentés, taxis blokad stb.
szotarakban nem talalhaté meg, az Osszetétel elemeibdl sem lehet az egész
értelméhez eljutni. Hasonldéan siritett térténelmi tartalmat hordoz Mohdcs,
Vildgos, Tiszaeszlar, Trianon, Szdrszé, Lakitelek stb. E Kkifejezések igazi
jelentését csak hosszabb torténelmi-miivelodéstorténeti magyarazatokkal
fejthetjiik ki.

Napjaink jelenségeinek jelzésére is miikodik ez a technika: a politikai
mozgalmakat, irAnyzatokat az azokat megtestesitd személyek nevéhez kotik
(Csurka-hivék, az Orban-féle part, Thirmerék stb.) vagy a kiilsé jegyekkel
azonositjak az egészet (tulipanos mez, Mérleg utca stb.). Ennek a tipusnak a
megvilagositdsa a mai magyar politikai paletta bemutatasat igényli.

crey

ségre, valtozatossagra, szeml¢letességre, raffinalt manipulaciéra torekszik.
Az expresszivitas fokoziasat elsdsorban a koznyelvtl valod eltéréssel
igyekszik elérni {2].

3.1. Meglehetds kovetkezetességgel alkalmazzak a sajtonyelvben azt a ha-
taskeltd eszkozt, amikor a valasztékos és mivelt koznyelvbe mds,
alacsonyabb vagy magasabb stilurétegb6l emelnek 4t elemeket [3]. A
"normatol" valé eltérés megértése, természetesen, nehézségeket okoz.

3.1.1. Itt most nem a zsargonszavak, jasszkifejezések, didknyelvi
fordulatok sziilte fennakadasokrol szeretnék szolni, hanem a masik oldalrol:
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a keresett igényesség szavairdl. Modoros értékiik felderitése, "megérzése”
legalabb olyan nehéz, mint az elébbié. Régies szavak, tijnyelvi kifejezések
Joszerivel, immar, kivaltképp, a minap, ugyszoélvan, ugy vélte, vkinek a
hitvese stb. tébbnyire csak az irott nyelvben haszndlatosak, sok esetben az
irodalmi igény{ ujsagnyelv 6ncéli diszitdelemei.

3.1.2. Ugyanitt kell megemliteni a szaknyelvekb&l kolcsonvett
terminusokat. Ezek a szoképek atértelmezédnek és a szovegosszefiiggésben
kapjak meg az 14j tartalmukat. Nem szakmai szovegben a szakitépréba,
rovidzdrlat, gellert kap stb. kifejezésektdl nem az elsd szotari jelentésiiket
kell varnunk. (Ezen az alapon sziletnck a HVG cimlapjanak szellemes
blickfangjai, melyek - sajnalatosan - még megfejthetetlen rejélyek maradnak
hallgatdink szimadra.)

3.2. Az ujsagok felfokozott dngerjesztésébodl szarmazd szdalkotdsok els6-
sorban a hangzatos cimekben jelennck meg. Ezek nagyobb része
tiszaviragéleti. Ki tudja mar, mi volt a taps-fordulo, kortyszellem,
savdagasztds stb.? Az események Osszefliggésébdl kiragadva nem sokat
kezdhetiink a kartyapénz, székhdz-iigy, adétop stb, szavakkal: - egy-két
napos aktualitasokhoz k6t6dnek.

3.2.1. Az aktualitidsokhoz kotddo szokincsnek egy kiilonleges escte az,
amikor olyan szavak, kifejezések jonnek létre, amelyek soha azelétt nem
léteztck €s kizdrdlag csak a napviligra hozo eseményre alkalmazhatdk.
Pontosan datdlhaté a Duna-gate, cdpaliatogatds stb. megjelenése. Erdekes
gytjtési feladat lehet ezeknek a konkrét id6hoz és eseményhez kotott
ujitdsoknak a felkutatasa. (Egy mddszertani megjegyzés: ne a régebbi
szenzéciokra kitalalt szavak egyedi voltat probaljuk megbecsiiltetni, hanem a
napi sajto olvasasa soran igyekezziink tetten érni ezeket a novumokat.)

3.3. Nyelvtanarok jol tudjak, hogy mennyire megkeseritheti az idegen
nyelvvel foglalkozok életét a szolas, a kozmondas, az ididbma. Ez a
frazeologia €s a hozzatapadd jelentések egy nyclvkozosség kozkincse. Az
anyanyelvi olvasé jol érti a ne egyitk meg az arnytojast tojo tyikof, a
kutybol nem lesz szalonna szdlasokat. Erti azt az cls6dleges jelentését,
amelyet a nem magyar olvaso szotarakban vagy szoldsgyiijteményekben
megtalal, és ért még mast is: tudja, kinek volt kedvenc mondasa, melyik
korhoz kotddik. (Tovabbfolytatva: az élet nem habostorta nemcsak a modern
varosi nyelv szentencidja, hanem a Tand c. film utan az el6bbi allamfdi
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bélcsességek parddidjanak is érezziik.) E jelentésrétegek felfejtése szélesre
tagithaja a nyelvi 6ra kereteit.

3.3.1. Hasonldan nehéz helyzetbe keriilnek hallgatéink, ha kozismert
szalldige vagy irodalmi idézet szinesiti a stilust. Jollehet, a megel6z6 harom
évben nem kevés verset, szolast és kozmondast ismertek meg, az atlagos
miveltségli anyanyelvi olvaso nyelvi kultirajaval még nem vetekedhetnek. E
cél felé segithejik hallgatéinkat, ha az irodalmi szdvegek olvasasakor
felhivjuk figyelmiiket a kozismertté valt sorokra, versszakokra, s6t ha
lehet6ség van ra, még memoriterként "beléjiik is véssiik".

3.3.2. Anndl is inkdbb szikség van az idiomatikus alakok erdteljes
bevésésére, mert a hataskeltd fogalmazas kedvelt eljarasa a szdlasok,
idézetek, cimek elferditése. Ha nem ismerjiik az eredeti alakot, teljesen
értelmetlenek az Afa, te drdaga!, Kis orszdg, kis elhdritds, Idegenbdl
szakadtak lelemények. A szilldigévé wvalt konyv- ¢és filmcimek
megfejthetetlen talanyt jelentenek. Kiilonosen akkor, ha az elferditett
valtozatban csak a mondatszerkezet és egyetlen sz6 utal a kiindulo alakra. (4
modellek a popsztarokat szeretik, ugye?, Kurir, 1993. aug. 13.; A torvény
kijatszva, a pénz mosva j6, Magyar Nemzet, 1993. aug. 13.)

3.4. Az (jsagfrazeologizmusok szamos esetben nemzetkézi jellegiek és
fordithatok [4]. Ez elsdsorban a kiilpolitikai életre vonatkozé szokincsre jel-
lemz6. A belpolitikaiban korldtozottabb az "atjaras". Francia-magyar
viszonylatban a legjellegzetescbb események legfrappansabb ujitasai
keriilnek at sajtonkba (big ban = /politikai/ dsrobbands, cohabitation =
fpolitikai/ tarsbérler). E parhuzamossidgok szamontartisa még tudatosabba
teszi a sajtonyelvi ismereteket.

4. Annak ecllenére, hogy az ujsignyelv nagyfoki expresszivitisra
torekszik, van e nyelvnek egy masik sajatossaga is: a sziikkos szokészlete. Ez
abbol adodik - ahogy Vinokur megallapitjaf[5] - , hogy az djsagtémak kore
minden idészakban meglehetdsen korlatozott és az Ujsagbeszédnek ezt a
szitkre szabott szokészletét a teljes mechanikussag jellemzi. Kosztomarov[6]
a sajtonyelv megkiilonboztetd jegyeit abban a "beszédellentétben” ldtja,
amely a kifejezd ereji elemek és a tdjékoztatd jellegii és ismétlésre szant
Jelek ("az expressziv ¢s az informativ standardizalt egységek") konstrukcios
ellentétébdl szarmazik. Ez utébbira az idiomatikus jelleg, a stabilitas és ezzel
osszefiiggésben a reprodukalhatésag a jellemzd. A vak automatizmussa valo
mechanikus ismétlés termeli ki a standard legallandobb részét, a nyelvi
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sablont. Ezcket a kész elemeket az érzelmileg telitett, metaférikus
szovegkornyezet nem tiri meg: a szandékosan semleges ténykozlés eszkozei,
az 0jsdgiréi rohammunka megkonnyitdi. Esztétikai értclemben - a jobbik
esetben - szintelenck, de még gyakrabban szegényesek. Nyelvtanitasi
szempontbdl azonban mindenképpen hasznosak: a beszélt nyelv is ezekbdl
az automatikus fordulatokbol épitkezik. A kifejez§ erejii elemeket felismerni
és értelmezni ill6 (dijszokédr = viz- és csatornadijak emelése, Nyugati
légtérterv = a Nyugati palyaudvar atépitésével kapcsolatos elképzelések,stb),
az Ujsagiroi panelek nagyobb részét beszédiinkben is alkalmazhatjuk (a
mifvészek/egyittesek/zenekarok fellépnek; filmeket vetitenek/bemutatnak;
kigllitast megnyitnak/rendeznek, konferenciat tartanak/rendeznek vmirdl,
vmilyen cimmel, vkinek a részvételével stb.). A szokisos tematikus
szoszedetek mellett kiilon dossziét szentelhetiink ezeknek a nyelvi
épitékoveknek. Az anyanyelvi lektornak, ebben az esetben is, az az egyik
feladata, hogy pontosan megjeldlje e panelek stilusértékét (a széban kevésbé
haszndlatos alakokat, a dagalyossagot stb.).

5. Végezetiil megallapithatjuk, hogy az aktudlis ujsagszovegekbdl kivald
szoveggyiijteményt valogathatunk a magyartanitisunknak azon a fokdn,
amikor a nyclvismeret kezd "mindenevéve” valni. Egyrészt 1€pést tarthatunk
a napi eseményekkel, mdsrészt a nyelv hordozta kulturdlis-torténelmi
mogoéttes tartalom szinte hatartalannd tagitia a lehctdséget az
orszagismereti-mivelddéstorténcti-nyelvészeti ismeretek bovitésére. Nagy
segitséget jelentene ebben hallgatéinknak egy konnotacids szotar (a teljesség
reménye nélkiil), valamint egy magyar Ojsagnyelvi frazeoldgia-gyiijtemény,
Addig is hallgat6i feladatnak adhatjuk a kiilonboz6 szemponti szdjegyzékek
Osszeallitasat.
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